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NOTA DO PUNKTU I/A

Od: Sekretariat Generalny Rady
Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada
Dotyczy: Projekt rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie

zwalczania nieuzasadnionego blokowania geograficznego oraz innych
form dyskryminaciji ze wzgledu na przynaleznosc¢ panstwowg klientéw, ich
miejsce zamieszkania lub miejsce prowadzenia dziatalnosci na rynku
wewnetrznym oraz w sprawie zmiany rozporzgadzen (WE) nr 2006/2004
oraz (UE) 2017/2394 i dyrektywy 2009/22/WE

(pierwsze czytanie)
— Przyjecie aktu ustawodawczego
— Oswiadczenia

Oswiadczenie Luksemburga

,»W celu stworzenia w petni funkcjonujacego jednolitego rynku cyfrowego istnieje potrzeba

usunigcia istniejgcej obecnie fragmentacji przepisow. W przeciwnym razie przedsicbiorstwa,

zwlaszcza MSP i mikroprzedsiebiorstwa, nie beda prowadzié sprzedazy na jednolitym rynku

z uwagi na brak pewnos$ci prawa i nieproporcjonalne koszty zwigzane z przestrzeganiem

przepiséw. W rezultacie konsumenci nie bedg mie¢ dostepu do towardw i ustug, ktore

chcieliby kupowac.
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Luksemburg nadal zywi watpliwosci, jesli chodzi o warto$¢ dodang rozporzadzenia, ktdre nie
gwarantuje pewnosci prawa i ktore raczej potwierdza, niz usuwa, istniejace przeszkody.
Zobowiazuje ono handlowcow do prowadzenia sprzedazy na catym terytorium UE bez
usprawnien 1 wyjasnien w zakresie wskazania majacego zastosowanie prawa i kompetentnego
sadu. Przedsigbiorstwa nie beda mogty chroni¢ si¢ przed ryzykami natury prawnej

i ekonomicznej poprzez ograniczenie prowadzonej przez siebie sprzedazy do rynku

krajowego lub ograniczonej liczby rynkéw, tak jak moga to robi¢ obecnie.

Luksemburg docenia jednak wysitki prezydencji estoniskiej na rzecz zapewnienia wigkszej
jasnosci, zwlaszcza poprzez dodanie nowych przepisow w klauzuli przegladowe;j
rozporzadzenia. Dwa lata po wejscie w zycie przedmiotowego rozporzadzenia Komisja
bedzie musiata dokona¢ oceny dodatkowych kosztow ponoszonych przez przedsi¢biorstwa
zwigzanych z prowadzeniem sprzedazy transgranicznej i wynikajacych z fragmentacji
przepisoOw prawnych, w tym w zwigzku z istniejgcymi przepisami dotyczacymi prawa

wlasciwego.

Klauzula przegladowa zacheca rowniez Komisje do analizowania sposoboéw utatwienia
dostepu konsumentéw do ustug swiadczonych droga elektroniczng i chronionych prawem
autorskim — czyli w odniesieniu do blokowania geograficznego, ktore obecnie stanowi dla

konsumentoéw jeden z gldéwnych problemow.

Z powyzszych wzgledow Luksemburg jest w stanie poprze¢ tekst kompromisowy uzgodniony
w drodze rozmow trojstronnych z Parlamentem Europejskim. Luksemburg ma nadziejg, ze

przeglad rozporzadzenia doprowadzi jak najszybciej do ambitnych i konkretnych wynikéw.”
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Oswiadczenie Niemiec

W opinii niemieckiego rzadu federalnego oczywiste jest, ze kazdej ocenie zakresu stosowania
bedzie zawsze towarzyszy¢ kompleksowa ocena skutkdéw przeprowadzona przez Komisje
Europejska. Co wigcej w tym kontek$cie ma znaczenie fakt, iz w swoim o§wiadczeniu
Komisja Europejska zobowigzuje si¢ rowniez przeprowadzi¢ przeglad dotyczacy ustug
audiowizualnych. W zwigzku z tym prosimy o wprowadzenie do protokotu o§wiadczenia

dotyczacego art. 9 (,,klauzula przegladowa’) w nast¢pujacym brzmieniu:

,»Kazda oceng¢ zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia dokonywang zgodnie z art. 9

poprzedza kompleksowa ocena skutkow przeprowadzona przez Komisje Europejska”.

6054/18 ADD 2 REV 1 md/KRK/mf 3
DRI PL



Oswiadczenie Francji

Wiadze francuskie przytaczaja si¢ do oswiadczenia wydanego przez wladze niemieckie
dotyczacego rozporzadzenia w sprawie zwalczania nieuzasadnionego blokowania
geograficznego oraz innych form dyskryminacji ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa
klientow, ich miejsce zamieszkania lub miejsce prowadzenia dziatalno$ci na rynku
wewnetrznym oraz w sprawie zmiany rozporzadzen (WE) nr 2006/2004 oraz (UE) 2017/2394
1 dyrektywy 2009/22/WE.

W istocie, w opinii wtadz francuskich wszelkie wnioski dotyczace zmiany zakresu stosowania
rozporzadzenia nalezy koniecznie opiera¢ na uprzednio przeprowadzonej kompleksowej

ocenie skutkow.
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